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See the notice on TED website

550340-2026 - Competition
Bulgaria – Food, beverages, tobacco and related products – „Доставка на хранителни 
продукти, необходими за ученическите столове, учебните и социалните заведения на 
територията на община Крумовград” по обособени позиции № 1 и 2
OJ S 151/2026 07/08/2026
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ОБЩИНА КРУМОВГРАД
Email: valka_kali@abv.bg
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Доставка на хранителни продукти, необходими за ученическите столове, учебните 
и социалните заведения на територията на община Крумовград” по обособени позиции 
№ 1 и 2
Description: Предмет на поръчката е „Доставка на хранителни продукти, необходими за 
ученическите столове, учебните и социалните заведения на територията на община 
Крумовград” по обособени позиции: № 1 – „Доставка на плодове и зеленчуци” и № 2 – 
„Доставка на консерви и захарни изделия“. Обхватът, обемът и изискванията към 
изпълнението на обществената поръчка са подробно описани и регламентирани в 
Техническата спецификация, неразделна част от настоящата документация. 
Обособените позиции и включените в тях продукти, с посочени прогнозни количества, са 
описани подробно в Техническата спецификация към настоящата документация. 
Предвид спецификата на настоящата обществена поръчка, възложителят залага 
прогнозни количества на доставяните хранителни продукти по всяка от обособените 
позиции, включени в предмета на поръчката. Количествата са посочени в техническата 
спецификация, неразделна част от документацията за обществената поръчка, като 
същите са прогнозни и не ангажират възложителя с цялостното им усвояване при 
сключване на договор. Закупуването на хранителните продукти ще се определя 
съгласно възникналите нужди на възложителя. Възложителят запазва правото си ако в 
рамките на действие на сключените договори за възлагане на настоящата обществена 
поръчка се разкрият нови обекти и/или община Крумовград кандидатства и бъде 
одобрена по проекти, свързани с доставка на хранителни продукти, то същите да бъдат 
обслужвани в рамките на сключените договори с определените Изпълнители. На 
основание чл. 5 от ППЗОП, когато в срока на договора, възложителят разкрие нови 
обекти и/или община Крумовград кандидатства и бъде одобрена по проекти, свързани с 
доставка на хранителни продукти се прилага чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП. По отношение 
на изискванията за качество, доставяните стоки да отговарят на БДС, ЗНП или 
еквивалентни. При осъществяване на доставката, стоките следва да са годни за 
предвижданата за тях употреба. ВАЖНО!!! Количествата на хранителните продукти по 
видове в обособените самостоятелни позиции са ориентировъчни в зависимост от 
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потребностите на възложителя. Доставките ще се извършват с предварителна заявка от 
страна на Възложителя. Възложителят си запазва правото: - да намаля и/или увеличава 
количествата, според необходимостите на звената, в рамките на средствата по 
договора; - да не поръчва част от изброения асортимент в техническите спецификации 
от настоящата документация. Участниците трябва да бъдат в състояние да доставят 
конкретните заявени количества хранителни продукти за съответните крайни 
потребители. Транспортните разходи са за сметка на изпълнителя. Остатъчния срок на 
годност на хранителните продукти, да бъде не по-кратък от 75% от срока на годност на 
конкретния продукт.
Procedure identifier: a09911a6-fdd0-4f16-9871-096da8b9d85e
Internal identifier: 600636
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15000000 Food, beverages, tobacco and related products

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Кърджали (BG425)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 511 235,77 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: От участие в обществената поръчка се отстранява участник, за 
когото е налице което и да е от обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1, т. 2, т. 3, т. 4, т. 5, 
т. 6 и т. 7 от ЗОП. На отстраняване подлежи всеки участник, за когото са налице 
следните специфични национални основания за изключване: - по чл. 3, т. 8 от 
ЗИФОДРЮПДРКТЛТДС, освен ако не е налице изключението по чл. 4 от същия закон; - 
осъждания за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 
255а и чл. 256 – 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); - при наличие на свързаност по §2, т. 
45 от ДР на ЗОП между участници в конкретна обществена поръчка; - по чл. 61, ал. 1, 
чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 228, ал. 3 от КТ; - по чл. 91 от ЗПКЛЗПД; - по 
чл. 13, ал. 1 от ЗТМТМ; - по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН; - чл. 5к от Регламент (ЕС) № 833
/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна, изменен с Регламент (EС) № 2022/576 на 
Съвета от 8 април 2022 г. Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП възложителят 
отстранява участниците и на някое от основанията по чл. 107 от ЗОП. Участникът 
удостоверява липсата на обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 от ЗОП, с попълване на 
Част III: Основания за изключване на ЕЕДОП, в приложимите полета. Участникът 
декларира липсата на специфични основания за изключване чрез попълване на Част III, 
раздел Г „Други основания за изключване, които могат да бъдат предвидени в 
националното законодателство на възлагащия орган или възложителя на държава-
членка“. В случай че за конкретен участник/подизпълнител/трето лице не са налице 
специфичнитe основания за изключване е достатъчно в ЕЕДОП да се маркира отговор 
„Не“, без да е необходимо лицето да прави конкретно изброяване. С изключение на 
обстоятелствата, свързани с прилагане на чл. 5к от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. 
относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
положението в Украйна, изменен с Регламент (EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 
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2022 г. Забележка: Липсата на основание за отстраняване, свързано с прилагане на чл. 
5к от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна, изменен с Регламент 
(EС) № 2022/576 на Съвета от 8 април 2022 г. се доказва чрез попълване на декларация 
- образец, приложение в настоящата документация. Когато за участник е налице някое 
от основанията по чл. 54, ал. 1 от ЗОП и преди подаването на офертата той е 
предприел мерки за доказване на надеждност по чл. 56, ал. 1, т. 1-4 от ЗОП, тези мерки 
се описват в ЕЕДОП. На основание чл. 47, ал. 4 от ППЗОП, когато участник подава 
оферта за повече от една обособена позиция, възложителят допуска документите по чл. 
39, ал. 2, а именно ЕЕДОП да се представи общо за обособените позиции, за които 
участникът подава оферта, предвид еднаквите критерии за подбор. Срокът за 
изпълнение на възложените с договорите по всяка една обособена позиция доставки 
започва да тече от датата на получаване на писмено уведомление от страна на 
Възложителя за стартиране изпълнението на договора за обществената поръчка и е до 
30.06.2028 год. включително или до достигане на максималната стойност, за която е 
сключен (което от двете обстоятелства настъпи първо). Доставките на хранителни 
продукти по съответната обособена позиция ще се извършват 2 пъти седмично във 
вторник и четвъртък. Доставките на СТОКИТЕ се извършват на база писмена месечна 
заявка подадена от представител на обектите-краен получател до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 
която се подава всяка последна седмица на месеца предхождащ месеца за който се 
отнася заявката. В края на всяка седмица предхождаща доставката във вторник и 
четвъртък на база одобрената месечна заявка представител на обектите-краен 
получател подава информация за необходимите видове и количества хранителни 
продукти за седмично потребление до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по електронната поща и/или по 
телефона. Обществената поръчка се финансира от бюджета на Община Крумовград и 
от бюджета на: проект „Топъл обяд в община Крумовград“, договор № BG05SFPR003-
1.001-0169, по процедура за директно предоставяне на безвъзмездна финансова помощ 
BG05SFPR003-1.001 – „Топъл обяд“ и проект „Детска кухня“ операция BG05SFPR003-
1.006 по Програма за храни и основно материално подпомагане 2021-2027 (ПХОМП), 
съфинансирана от Европейския социален фонд плюс. Възложителят заплаща 
извършените доставки ежемесечно, до 30 (тридесето) число на месеца, следващ 
месеца на доставки на Продуктите, за които се дължи плащане. Заплащането се 
извършва на база на документ, удостоверяващ приемането на стоката (протокол за 
доставка, търговски документ или друг съотносим документ), подписан от 
оправомощени представители на Страните и съдържащи видовете, количеството, 
партидните номера на доставените през съответния месец Продукти, тяхната единична 
и обща цена, както и срещу издадена фактура, съдържаща данни за доставката, както и 
всички необходими законови реквизити. Преди подписване на договора, участникът 
определен за изпълнетил, представя гаранция за изпълнение на договора, която е в 
размер на 1 % (един процент) от общата стойност на договора за обществената поръчка 
без включен ДДС за съответната обособена позиция. Гаранциите се предоставят в една 
от следните форми: 1. парична сума;2. банкова гаранция; 3. застраховка, която 
безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя. Място за изпълнение на поръчката: Място на изпълнение на поръчката по 
обособени позиции № 1 и 2: 1. ДГ „Митко Палаузов” гр. Крумовград; 2. ДГ „Юрий 
Гагарин” гр. Крумовград; 3. ДГ „Ран Босилек” с. Каменка; 4. ДГ „Щастливо детство” с. 
Подрумче; 5. ДГ „Искра” с. Странджево; 6. ДГ „Слънце” с. Токачка; 7. ДГ „Радост” с. 
Поточница; 8. Ученически стол към СУ „Васил Левски” гр. Крумовград; 9. Ученически 
стол към ОУ „Христо Ботев” с. Гулийка; 10. Ученически стол към ОУ ”П. К. Яворов” с. 
Токачка; 11. Ученически стол към ОУ „Иван Вазов” с. Поточница; 12. Ученически стол 
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към ОУ „Св. Св. Кирил и Методий” с. Странджево; 13. Комплекс за социални услуги гр. 
Крумовград; 14. Дом за стари хора гр. Крумовград; 15. Домашен социален патронаж гр. 
Крумовград; 16. Филиали на Домашен социален патронаж гр. Крумовград – с. Аврен, с. 
Егрек, с. Поточница и с. Токачка.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 2
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 2

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 



550340-2026 Page 5/18

участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Доставка на плодове и зеленчуци”
Description: В предмета на обособена позиция № 1 „Доставка на плодове и зеленчуци” е 
предвидена периодична доставка на плодове и зеленчуци. Доставките на хранителни 
продукти ще се извършва 2 пъти седмично във вторник и четвъртък. Доставките на 
СТОКИТЕ се извършват на база писмена месечна заявка подадена от представител на 
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обектите-краен получател до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която се подава всяка последна седмица 
на месеца предхождащ месеца за който се отнася заявката. В края на всяка седмица 
предхождаща доставката във вторник и четвъртък на база одобрената месечна заявка 
представител на обектите-краен получател подава информация за необходимите 
видове и количества хранителни продукти за седмично потребление до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
по електронната поща и/или по телефона. Предвид спецификата на настоящата 
обществена поръчка, възложителят залага прогнозни количества на доставяните 
хранителни продукти по всяка от обособените позиции, включени в предмета на 
поръчката. Количествата са посочени в техническата спецификация, неразделна част от 
документацията за обществената поръчка, като същите са прогнозни и не ангажират 
възложителя с цялостното им усвояване при сключване на договор. Закупуването на 
хранителните продукти ще се определя съгласно възникналите нужди на възложителя. 
В предмета на обособена позиция № 1 са заложени следните артикули за доставка с 
прогнозни количества както следва: - Лук кромид клас I - 24500,00 Кг.; - Картофи клас I - 
45000,00 Кг.; - Картофи пресни клас I - 3000,00 Кг.; - Домати клас I - 10000,00 Кг.; - 
Краставици клас I - 7371,00 Кг.; - Чушки зелени /пипер зелен/ клас I - 1000,00 Кг.; - Зеле 
клас I - 12000,00 Кг.; - Моркови клас I - 13000,00 Кг.; - Чесън клас I - 200,00 Кг.; - Тиквички 
клас I - 3000,00 Кг.; - Праз лук връзка клас I - 100,00 Бр.; - Марули салата в опаковка - 
плик клас I - 700,00 Бр.; - Ряпа клас I - 50,00 Кг.; - Патладжан клас I - 200,00 Кг.; - Зелен 
фасул клас I - 100,00 Кг.; - Гъби печурки, пресни клас I - 200,00 Кг.; - Спанак клас I - 
150,00 Кг.; - Тиква клас I - 200,00 Кг.; - Люти чушки/пиперки "Шипка" клас I - 50,00 Кг.; - 
Люти чушки/пиперки "Рибки" клас I - 50,00 Кг.; - Пащърнак клас I - 35,00 Кг.; - Магданоз 
връзка клас I - 5000,00 Бр.; - Копър връзка клас I - 200,00 Бр.; - Пресен лук връзка клас I - 
200,00 Бр.; - Целина клас I - 50,00 Кг.; - Броколи клас I - 200,00 Кг.; - Череши клас I - 
200,00 Кг.; - Кайсии клас I - 500,00 Кг.; - Праскови клас I - 500,00 Кг.; - Сини сливи клас I - 
100,00 Кг.; - Дини клас I - 2500,00 Кг.; - Пъпеши клас I - 1500,00 Кг.; - Банани клас I - 
22000,00 Кг.; - Ябълки клас I - 13252,00 Кг.; - Ягоди клас I- 500,00 Кг.; - Портокали клас I - 
3000,00 Кг.; - Мандарини клас I - 3000,00 Кг.; - Лимони клас I - 2000,00 Кг.; - Дюли клас I - 
50,00 Кг.; - Круши клас I - 3000,00 Кг.; - Грозде клас I - 2000,00 Кг.; - Киви клас I - 1000,00 
Кг. ​​​​​​​
Internal identifier: 600637

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 03200000 Cereals, potatoes, vegetables, fruits and nuts
Options: 
Description of the options: Възложителят запазва правото си ако в рамките на действие 
на сключените договори за възлагане на настоящата обществена поръчка се разкрият 
нови обекти и/или община Крумовград кандидатства и бъде одобрена по проекти, 
свързани с доставка на хранителни продукти, то същите да бъдат обслужвани в рамките 
на сключените договори с определените Изпълнители. На основание чл. 5 от ППЗОП, 
когато в срока на договора, възложителят разкрие нови обекти и/или община 
Крумовград кандидатства и бъде одобрена по проекти, свързани с доставка на 
хранителни продукти се прилага чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП.

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Кърджали (BG425)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 09/10/2026
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Duration end date: 30/06/2028

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 182 746,93 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Social Fund Plus (ESF+) (2021/2027)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Участникът трябва да има минимум един обект, 
регистриран по чл. 23 от Закона за храните от ОДБХ по местонахождението на обекта за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни в страната за съответната група 
храни/ за обособената/ите позиция/и, за която/ито участва. В случай че участникът е 
чуждестранно лице, същият следва да е вписан в аналогичен професионален регистър, 
съгласно законодателството на държавата членка, в която е установен. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствие с 
изискването за годност, като попълва раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за подбор
“ от Единен европейски документ за обществени поръчки (еЕЕДОП), като посочва номер 
и дата на документа за регистрация на обекта, съгласно чл. 23 от Закона за храните, 
адрес на обекта, както и групите храни, за които е валидна регистрацията му, 
компетентен орган, издал документа, уеб адрес, откъдето може да се направи справка 
за наличието на регистрацията на декларирания обект, а участниците чуждестранни 
лица: информация за наличие на еквивалентен документ, удостоверяващ регистрация в 
аналогичен регистър, съгласно законодателството на държавата, в която са установени. 
Документи за доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП или при 
сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят изисква 
от участниците или от определения за изпълнител участник документ за регистрация на 
обекта/ите съгласно чл. 23 от Закона за храните, обхващащ групите храни според 
обособената/ите позиция/и, за които участва или еквивалент. Съгласно чл. 60 от ЗОП, 
чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При участие 
на обединение, което не е юридическо лице се прилагат правилата на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на горепосоченото 
изискване, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. В случай че 
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участникът участва за повече от една обособена позиция, същият може да посочва един 
и същ обект, но при условие, че обектът има регистрация за производство, преработка и
/или дистрибуция на храни в страната за различните групи храни, според обособените 
позиции, за които участва! ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до влизането 
в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни от животински и от неживотински произход с обхват на 
регистрацията, включващ хранителни продукти по групи, за съответната обособена 
позиция, за която се подава офертата по смисъла на чл. 12 от Закона за храните (отм. 
ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020г.), т.к. на основание § 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват 
действието си за срока, за който са издадени.

Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Участниците в обществената поръчка следва да са 
реализирали минимален общ оборот за последните три приключили финансови години 
в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си в 
размер както следва: - за обособена позиция № 1 - минимум 150 000,00 евро без ДДС и 
- за обособена позиция № 2 - минимум 150 000,00 евро без ДДС. Удостоверяване: При 
подаване на офертата обстоятелството се декларира в съответната част от еЕЕДОП, а 
именно: Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор 
чрез попълване на част IV, б. Б „ Икономическо и финансово състояние” в приложимото 
поле на ЕЕДОП. В това поле участниците посочват данни за общия оборот за 
съответните финансови години, за последните три приключили финансови години, в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
Документи за доказване: При сключване на договора на основание чл. 112, ал.1, т.2 
ЗОП, определеният за изпълнител участник трябва да представи - годишните 
финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен и/или 
справка за реализирания общ оборот. Информацията от горепосочените документи 
обхваща последните три приключили финансови години. Информацията може да 
обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която кандидатът или 
участникът е създаден или е започнал дейността си. Когато по основателна причина 
участникът не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг 
документ, който възложителят приеме за подходящ. При участие на обединение, което 
не е юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на 
чл. 66 от ЗОП. В случай че участникът участва за повече от една обособена позиция, 
поставения критерий за подбор за икономическо и финансово състояние по т. 2.2. не се 
прилага сумарно!

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил дейности с предмет, 
идентичен или сходен с този на поръчката за последните 3 години, считано от датата на 
подаване на офертата. ИЗИСКВАНЕТО СЕ ОТНАСЯ ЗА ВСИЧКИ ОБОСОБЕНИ 
ПОЗИЦИИ! * Под „дейности с предмет, идентичен или сходен с предмета на 
обществената поръчка” следва да се разбират: За ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 1: „ 
Доставка на плодове и зеленчуци”- на на минимум 1 (една) доставка на хранителни 
продукти включени в предмета на обособена позиция № 1 и/или еквивалентни на 
посочените в техническата спецификация артикули по обособена позиция № 1. За 
ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 2: „ Доставка на консерви и захарни изделия” - на минимум 
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1 (една) доставка на хранителни продукти включени в предмета на обособена позиция 
№ 2 и/или еквивалентни на посочените в техническата спецификация артикули по 
обособена позиция № 2. Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството 
се декларира в съответната част от еЕЕДОП, а именно: Част IV: Критерии за подбор, 
раздел, В. Технически и професионални способности, За поръчки за доставки:, където 
посочват извършените доставки от конкретния вид, с посочване на стойностите, датите 
и получателите, изпълнени през последните три години, считано от датата на подаване 
на офертата. Документи за доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП участникът, 
съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП представя списък на доставките, идентични или 
сходни с предмета на поръчката съобразно декларираното в еЕЕДОП, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат 
правилата на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, съответствието с критерия за подбор се доказва и от тях, съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. По отношение на критериите, свързани 
с опит за изпълнение на поръчката, участниците могат да използват капацитета на 
трети лица само ако тези лица ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за 
която е необходим този капацитет.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага с минимум 1 /едно/ 
технически изправно транспортно средство за превоз на хранителните продукти, обект 
на доставка на съответната обособена позиция, за която участникът подава оферта. 
Транспортното средство, предвидено от участника за доставка на продуктите, предмет 
на съответната обособена позиция, за която подава оферта, трябва да е регистрирано 
от ОДБХ по седалище на бизнес оператора по смисъла на чл. 50, ал. 1 и ал. 2 от Закона 
за храните, обозначено и вписано в публичния национален регистър на бизнес 
операторите, обектите за производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на 
хранителните добавки и храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно 
натоварване. В случай че участникът е чуждестранно лице, същият следва да има 
аналогична регистрация, респективно, да е вписан в аналогичен професионален 
регистър, съгласно законодателството на държавата членка, в която е установен. В 
случай че участникът участва за повече от една обособена позиция, същият може да 
посочва едно и също превозно средство, стига то да отговаря на изискванията за превоз 
на групите храни, попадащи в обхвата на обособените позиции, за които го посочва! 
Удостоверяване: При подаване на офертата, съответствие с изискването се декларира 
в съответното поле в еЕЕДОП, Част IV, Раздел В „Технически и професионални 
способности“, „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ от еЕЕДОП, като 
участниците описват съответното техническо оборудване, като посочват вид, марка, 
модел и рег. номер, както и номер и дата на документа за регистрация на транспортното 
средство, съгласно чл. 50 от Закона за храните, както и групите храни, за които е 
валидна регистрацията му, компетентен орган, издал документа, уеб адрес, откъдето 
може да се направи справка за наличието на регистрацията на декларираното 
транспортно средство, а участниците чуждестранни лица: информация за наличие на 
еквивалентен документ, удостоверяващ регистрация в аналогичен регистър, съгласно 
законодателството на държавата, в която са установени. Документи за доказване: При 
необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП или при сключване на договора на 
основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят изисква от участниците или от 
определения за изпълнител участник декларация за инструментите, съоръженията и 
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техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката, 
съобразно декларираното в еЕЕДОП. Когато избраният за изпълнител участник е 
чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на 
договора за обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация на 
декларираните транспортни средства съгласно българското законодателство. На 
основание чл. 50, ал. 3 от ЗХ последното изискване не се прилага за бизнес оператор, 
регистриран от компетентен орган на друга държава - членка на Европейския съюз. При 
участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат правилата на чл. 59, 
ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, съответствието 
с критерия за подбор се доказва и от тях, съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват. По отношение на критериите за подбор свързани с техническите и 
професионалните способности, участниците могат да използват капацитета на трети 
лица, съгласно разпоредбите на чл. 65 от ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Критерий за възлагане на поръчката за всяка една от обособените позиции: 
Икономически най-изгодната оферта в настоящата процедура за всяка обособена 
позиция поотделно се определя въз основа на критерия, посочен в чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП - „НАЙ-НИСКА ЦЕНА“. На оценка подлежи всяко предложение на допуснатите 
участници, отговарящо на изискванията на възложителя.
Description: Критерий за възлагане на поръчката за всяка една от обособените позиции: 
Икономически най-изгодната оферта в настоящата процедура за всяка обособена 
позиция поотделно се определя въз основа на критерия, посочен в чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП - „НАЙ-НИСКА ЦЕНА“. На оценка подлежи всяко предложение на допуснатите 
участници, отговарящо на изискванията на възложителя. Класирането на допуснатите 
до оценка оферти се извършва на база критерий за възлагане „НАЙ-НИСКА ЦЕНА“. На 
първо място се класира участникът предложил най-ниска цена (най-ниска обща 
стойност) за изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция. Посочената 
цена се закръгля до втория знак след десетичната запетая. За неуредените в 
настоящата документация въпроси се прилагат разпоредбите на Закона за 
обществените поръчки и действащото българско законодателство. На основание чл. 72, 
ал. 1 от ЗОП Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за 
начина на образуване на ценовото предложение в офертата на участник, когато то е с 
повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1. средната стойност на предложенията на 
останалите участници по същия показател за оценка - при допуснати до оценяване три 
или повече оферти по съответната обособена позиция; 2. обявената прогнозна 
стойност, при допуснати до оценяване една или две оферти по съответната обособена 
позиция.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/600636
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/600636

https://app.eop.bg/today/600636
https://app.eop.bg/today/600636
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Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 08/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 09/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: „Доставка на консерви и захарни изделия“
Description: В предмета на обособена позиция № 2 „Доставка на консерви и захарни 
изделия“ е предвидена периодична доставка на консерви и захарни изделия. Доставките 
на хранителни продукти ще се извършва 2 пъти седмично във вторник и четвъртък. 
Доставките на СТОКИТЕ се извършват на база писмена месечна заявка подадена от 
представител на обектите-краен получател до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която се подава всяка 
последна седмица на месеца предхождащ месеца за който се отнася заявката. В края 
на всяка седмица предхождаща доставката във вторник и четвъртък на база одобрената 
месечна заявка представител на обектите-краен получател подава информация за 
необходимите видове и количества хранителни продукти за седмично потребление до 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по електронната поща и/или по телефона. Предвид спецификата на 
настоящата обществена поръчка, възложителят залага прогнозни количества на 
доставяните хранителни продукти по всяка от обособените позиции, включени в 
предмета на поръчката. Количествата са посочени в техническата спецификация, 
неразделна част от документацията за обществената поръчка, като същите са 
прогнозни и не ангажират възложителя с цялостното им усвояване при сключване на 
договор. Закупуването на хранителните продукти ще се определя съгласно 
възникналите нужди на възложителя. В предмета на обособена позиция № 2 са 
заложени следните артикули за доставка с прогнозни количества както следва: - Риба 
консерва скумрия – кутия 0.160 кг – 100 Бр.; - Русенско варено – кутия 0.180 кг. – 100 
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Бр.; - Телешка консерва - кутия 0.180 кг. – 100 Бр.; - Пастет - пилешки (0.180 кг./кутия) по 
ТД - 778,00 бр.; - Доматено пюре - буркан 0.720 кг. - 2 000 Бр.; - Гювеч – буркан 0,680 кг. - 
1 800 Бр.; - Грах – буркан 0,680 кг. - 10 264 Бр.; - Кисели краставички – буркан 0,680 кг. - 
28 000 Бр.; - Зелен боб – буркан 0,680 кг. - 93 823 Бр.; - Лютеница – буркан 0,310 кг. - 5 
000 Бр.; - Домати – буркан 0,680 кг. - 35 000 Бр.; - Паприкаш – буркан 0,680 кг. - 1 000 
Бр.; - Кьопоолу – буркан 0,510 кг. – 100 Бр.; - Гъби – буркан 0,540 кг. – 9000 Бр.; - Капия 
печена белена – буркан 0,680 кг. – 100 Бр.; - Кисело зеле /туршия/ – буркан 0,680 кг. – 
100 Бр.; - Мешана туршия – буркан 0,680 кг.- 100 Бр.; - Замразени зеленчуци различни 
видове и/или миксове Пакет 0,450 кг. – 200 Бр.; - Кетчуп - Бутилка - 1 кг. – 100 Бр.; - 
Царевица консерва -Кутия/0.340 кг. – 100 Бр.; - Компот различни видове – буркан 0,680 
кг. - 11 000 Бр.; - Натурален сок 100% - Разфасовка - 1 литър - 10 000 Бр.; - Плодови 
сиропи концентрат - Разфасовка - 1 литър. – 100 Бр.; - Натурален сок Разфасовка - 
0.250 л. – 100 Бр.; - Нектари плодови/плодово-зеленчукови - Бутилка 0.500 л. - 100 Бр.; - 
Конфитюр - буркан 0.360 кг. - 3 000 Бр.; - Мармалад- буркан 0.360 кг. - 1000 Бр.; - 
Ябълков мармалад – калъп от 1 кг. – 100 Бр.; - Сушени плодове различни видове и/или 
миксове пакет 0.500 кг. – 100 Бр.; - Сок – 0.250 л. - 100 Бр.; - Пчелен мед- буркан 0.900 
кг. - 100 Бр.; - Халва – опаковка 0.250 кг. – 100 Бр.; - Шоколад млечен – опаковка 0,100 
кг. – 100 Бр.; - Кроасан – опаковка 0.060 кг. - 22 000 Бр.; - Руло – опаковка 0.200 кг. – 100 
Бр.; - Бонбони шоколадови – опаковка 0.160 кг.- 100 Бр.; - Бонбони шоколадови с лешник 
– опаковка ≈ 0.150 кг. - 0.160 кг. - 100 Бр.; - Торта от 16 бр. парчета – 100 Бр.; - Дребни 
сладки – опаковка 0,200 кг. - 100 Бр.; - Локум - Кутия/ 0.140 кг. - 12 500 Бр.; - Обикновена 
вафла - 0.020 кг./бр. – 100 Бр.; - Суха паста – ≈ 0,030 кг./бр. -0,038 кг./бр. – 100 Бр.; - 
Шоколадова вафла – 0,055 кг./бр. - 100 Бр.; - Обикновени вафли – пакет/0,300 кг. - 10 
000 Бр.; - Обикновени бисквити - Пакет/ 0.130 кг. - 30 000 Бр.; - Блатове за торти – 
опаковка 0,400 кг. – 300 Бр.; - Захар бяла кристална - пакет 1 кг. - 4 981 Бр.; - Пудра 
захар -Пакет/0.500 кг. - 500 Бр.; - Течен шоколад Кофичка - 1 кг. – 200 Бр.; - Пчелен мед -
туристически опаковки 0.010 - 0.020 кг. – 100 Бр.; - Какао - опаковка от 0.050 кг. – 600 Бр.; 
- Фъстъци печени - Пакет/0.080 кг. – 100 Бр.; - Орехи ядка (сурови) пакет 1 кг. – 93 Бр. ​​​​​​​
Internal identifier: 600640

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15300000 Fruit, vegetables and related products
Options: 
Description of the options: Възложителят запазва правото си ако в рамките на действие 
на сключените договори за възлагане на настоящата обществена поръчка се разкрият 
нови обекти и/или община Крумовград кандидатства и бъде одобрена по проекти, 
свързани с доставка на хранителни продукти, то същите да бъдат обслужвани в рамките 
на сключените договори с определените Изпълнители. На основание чл. 5 от ППЗОП, 
когато в срока на договора, възложителят разкрие нови обекти и/или община 
Крумовград кандидатства и бъде одобрена по проекти, свързани с доставка на 
хранителни продукти се прилага чл. 116, ал. 1, т. 1 от ЗОП.

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Кърджали (BG425)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 09/10/2026
Duration end date: 30/06/2028



550340-2026 Page 13/18

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 328 488,84 EUR

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
EU funds programme: European Social Fund Plus (ESF+) (2021/2027)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Участникът трябва да има минимум един обект, 
регистриран по чл. 23 от Закона за храните от ОДБХ по местонахождението на обекта за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни в страната за съответната група 
храни/ за обособената/ите позиция/и, за която/ито участва. В случай че участникът е 
чуждестранно лице, същият следва да е вписан в аналогичен професионален регистър, 
съгласно законодателството на държавата членка, в която е установен. 
Удостоверяване: При подаване на офертата участникът декларира съответствие с 
изискването за годност, като попълва раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за подбор
“ от Единен европейски документ за обществени поръчки (еЕЕДОП), като посочва номер 
и дата на документа за регистрация на обекта, съгласно чл. 23 от Закона за храните, 
адрес на обекта, както и групите храни, за които е валидна регистрацията му, 
компетентен орган, издал документа, уеб адрес, откъдето може да се направи справка 
за наличието на регистрацията на декларирания обект, а участниците чуждестранни 
лица: информация за наличие на еквивалентен документ, удостоверяващ регистрация в 
аналогичен регистър, съгласно законодателството на държавата, в която са установени. 
Документи за доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП или при 
сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят изисква 
от участниците или от определения за изпълнител участник документ за регистрация на 
обекта/ите съгласно чл. 23 от Закона за храните, обхващащ групите храни според 
обособената/ите позиция/и, за които участва или еквивалент. Съгласно чл. 60 от ЗОП, 
чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При участие 
на обединение, което не е юридическо лице се прилагат правилата на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. При участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на горепосоченото 
изискване, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. В случай че 
участникът участва за повече от една обособена позиция, същият може да посочва един 
и същ обект, но при условие, че обектът има регистрация за производство, преработка и
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/или дистрибуция на храни в страната за различните групи храни, според обособените 
позиции, за които участва! ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме издадените до влизането 
в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни от животински и от неживотински произход с обхват на 
регистрацията, включващ хранителни продукти по групи, за съответната обособена 
позиция, за която се подава офертата по смисъла на чл. 12 от Закона за храните (отм. 
ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020г.), т.к. на основание § 5 от ПЗР на ЗХ, същите запазват 
действието си за срока, за който са издадени.

Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Участниците в обществената поръчка следва да са 
реализирали минимален общ оборот за последните три приключили финансови години 
в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си в 
размер както следва: - за обособена позиция № 1 - минимум 150 000,00 евро без ДДС и 
- за обособена позиция № 2 - минимум 150 000,00 евро без ДДС. Удостоверяване: При 
подаване на офертата обстоятелството се декларира в съответната част от еЕЕДОП, а 
именно: Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор 
чрез попълване на част IV, б. Б „ Икономическо и финансово състояние” в приложимото 
поле на ЕЕДОП. В това поле участниците посочват данни за общия оборот за 
съответните финансови години, за последните три приключили финансови години, в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
Документи за доказване: При сключване на договора на основание чл. 112, ал.1, т.2 
ЗОП, определеният за изпълнител участник трябва да представи - годишните 
финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен и/или 
справка за реализирания общ оборот. Информацията от горепосочените документи 
обхваща последните три приключили финансови години. Информацията може да 
обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на която кандидатът или 
участникът е създаден или е започнал дейността си. Когато по основателна причина 
участникът не е в състояние да представи поисканите от възложителя документи, той 
може да докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг 
документ, който възложителят приеме за подходящ. При участие на обединение, което 
не е юридическо лице се прилагат правилата на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на 
чл. 66 от ЗОП. В случай че участникът участва за повече от една обособена позиция, 
поставения критерий за подбор за икономическо и финансово състояние по т. 2.2. не се 
прилага сумарно!

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил дейности с предмет, 
идентичен или сходен с този на поръчката за последните 3 години, считано от датата на 
подаване на офертата. ИЗИСКВАНЕТО СЕ ОТНАСЯ ЗА ВСИЧКИ ОБОСОБЕНИ 
ПОЗИЦИИ! * Под „дейности с предмет, идентичен или сходен с предмета на 
обществената поръчка” следва да се разбират: За ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 1: „ 
Доставка на плодове и зеленчуци”- на на минимум 1 (една) доставка на хранителни 
продукти включени в предмета на обособена позиция № 1 и/или еквивалентни на 
посочените в техническата спецификация артикули по обособена позиция № 1. За 
ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 2: „ Доставка на консерви и захарни изделия” - на минимум 
1 (една) доставка на хранителни продукти включени в предмета на обособена позиция 
№ 2 и/или еквивалентни на посочените в техническата спецификация артикули по 
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обособена позиция № 2. Удостоверяване: При подаване на офертата обстоятелството 
се декларира в съответната част от еЕЕДОП, а именно: Част IV: Критерии за подбор, 
раздел, В. Технически и професионални способности, За поръчки за доставки:, където 
посочват извършените доставки от конкретния вид, с посочване на стойностите, датите 
и получателите, изпълнени през последните три години, считано от датата на подаване 
на офертата. Документи за доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП участникът, 
съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП представя списък на доставките, идентични или 
сходни с предмета на поръчката съобразно декларираното в еЕЕДОП, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат 
правилата на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, съответствието с критерия за подбор се доказва и от тях, съобразно 
вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. По отношение на критериите, свързани 
с опит за изпълнение на поръчката, участниците могат да използват капацитета на 
трети лица само ако тези лица ще участват в изпълнението на частта от поръчката, за 
която е необходим този капацитет.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът следва да разполага с минимум 1 /едно/ 
технически изправно транспортно средство за превоз на хранителните продукти, обект 
на доставка на съответната обособена позиция, за която участникът подава оферта. 
Транспортното средство, предвидено от участника за доставка на продуктите, предмет 
на съответната обособена позиция, за която подава оферта, трябва да е регистрирано 
от ОДБХ по седалище на бизнес оператора по смисъла на чл. 50, ал. 1 и ал. 2 от Закона 
за храните, обозначено и вписано в публичния национален регистър на бизнес 
операторите, обектите за производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на 
хранителните добавки и храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно 
натоварване. В случай че участникът е чуждестранно лице, същият следва да има 
аналогична регистрация, респективно, да е вписан в аналогичен професионален 
регистър, съгласно законодателството на държавата членка, в която е установен. В 
случай че участникът участва за повече от една обособена позиция, същият може да 
посочва едно и също превозно средство, стига то да отговаря на изискванията за превоз 
на групите храни, попадащи в обхвата на обособените позиции, за които го посочва! 
Удостоверяване: При подаване на офертата, съответствие с изискването се декларира 
в съответното поле в еЕЕДОП, Част IV, Раздел В „Технически и професионални 
способности“, „Инструменти, съоръжения или техническо оборудване“ от еЕЕДОП, като 
участниците описват съответното техническо оборудване, като посочват вид, марка, 
модел и рег. номер, както и номер и дата на документа за регистрация на транспортното 
средство, съгласно чл. 50 от Закона за храните, както и групите храни, за които е 
валидна регистрацията му, компетентен орган, издал документа, уеб адрес, откъдето 
може да се направи справка за наличието на регистрацията на декларираното 
транспортно средство, а участниците чуждестранни лица: информация за наличие на 
еквивалентен документ, удостоверяващ регистрация в аналогичен регистър, съгласно 
законодателството на държавата, в която са установени. Документи за доказване: При 
необходимост на основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП или при сключване на договора на 
основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят изисква от участниците или от 
определения за изпълнител участник декларация за инструментите, съоръженията и 
техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката, 
съобразно декларираното в еЕЕДОП. Когато избраният за изпълнител участник е 
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чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на 
договора за обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация на 
декларираните транспортни средства съгласно българското законодателство. На 
основание чл. 50, ал. 3 от ЗХ последното изискване не се прилага за бизнес оператор, 
регистриран от компетентен орган на друга държава - членка на Европейския съюз. При 
участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат правилата на чл. 59, 
ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, съответствието 
с критерия за подбор се доказва и от тях, съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват. По отношение на критериите за подбор свързани с техническите и 
професионалните способности, участниците могат да използват капацитета на трети 
лица, съгласно разпоредбите на чл. 65 от ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Критерий за възлагане на поръчката за всяка една от обособените позиции: 
Икономически най-изгодната оферта в настоящата процедура за всяка обособена 
позиция поотделно се определя въз основа на критерия, посочен в чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП - „НАЙ-НИСКА ЦЕНА“. На оценка подлежи всяко предложение на допуснатите 
участници, отговарящо на изискванията на възложителя.
Description: Критерий за възлагане на поръчката за всяка една от обособените позиции: 
Икономически най-изгодната оферта в настоящата процедура за всяка обособена 
позиция поотделно се определя въз основа на критерия, посочен в чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП - „НАЙ-НИСКА ЦЕНА“. На оценка подлежи всяко предложение на допуснатите 
участници, отговарящо на изискванията на възложителя. Класирането на допуснатите 
до оценка оферти се извършва на база критерий за възлагане „НАЙ-НИСКА ЦЕНА“. На 
първо място се класира участникът предложил най-ниска цена (най-ниска обща 
стойност) за изпълнение на поръчката по съответната обособена позиция. Посочената 
цена се закръгля до втория знак след десетичната запетая. За неуредените в 
настоящата документация въпроси се прилагат разпоредбите на Закона за 
обществените поръчки и действащото българско законодателство. На основание чл. 72, 
ал. 1 от ЗОП Възложителят изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за 
начина на образуване на ценовото предложение в офертата на участник, когато то е с 
повече от 20 на сто по-благоприятно от: 1. средната стойност на предложенията на 
останалите участници по същия показател за оценка - при допуснати до оценяване три 
или повече оферти по съответната обособена позиция; 2. обявената прогнозна 
стойност, при допуснати до оценяване една или две оферти по съответната обособена 
позиция.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/600636
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/600636
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed

https://app.eop.bg/today/600636
https://app.eop.bg/today/600636
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Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 08/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Eastern European Summer 
Time, İstanbul, Mayotte
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 09/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, İstanbul, 
Mayotte
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ОБЩИНА КРУМОВГРАД
Registration number: 000235913
Postal address: пл. БЪЛГАРИЯ № 5
Town: гр. Крумовград
Postcode: 6900
Country subdivision (NUTS): Кърджали (BG425)
Country: Bulgaria
Contact point: Валерия Пехливанова
Email: valka_kali@abv.bg
Telephone: +359 884066011
Fax: +359 36417024
Internet address: https://www.krumovgrad.bg/
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/28198
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18

mailto:valka_kali@abv.bg
https://www.krumovgrad.bg/
https://app.eop.bg/buyer/28198
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Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation

Notice information

Notice identifier/version: 8d4b782d-b909-481c-9f37-e132d23894c2  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 06/08/2026 10:12:28 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 550340-2026
OJ S issue number: 151/2026
Publication date: 07/08/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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